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Tai rasau as, Sinuhé, Senmucio ir jo Zmonos Kipos siinus. Ne Kemi* Zemés
dievy garbei, nes dievy man jau gana. Ne faraony garbei, nes jy darby man
jau gana. Tik sau tai rasau. Ne dievams ir ne valdovams jtaikaudamas, ne
i$ baimés ir ne dél viltingos ateities. Gyvenime patyriau ir praradau tiek,
kad bergzdzios baimés jau neturiu, ir nemirtingumo man jau gana, kaip kad
gana dievy ir valdovuy. Tik sau tai rasau ir manau, jog tuo as skiriuosi nuo
visy praeities ir ateities rasytojy.

Nes visais laikais rastai buvo rasomi dél dievy arba dél Zmoniy. Mat ir
faraonus noriu priskirt prie zmoniy, nes jie panasis | mus — neapykanta
ir baime, aistra ir apgavystémis. Ir mes nuo jy niekuo nesiskiriam — kad ir
takstantj karty jie buty dievais pavadinti. Kad ir tukstanciy takstancius kar-
tu baty dievais pavadinti, jie paliks Zmonés, tokie kaip kiti. Jie turi galia lieti
pyktj ir bégti nuo baimés, bet nuo aistros ir nusivylimo galia jy neapsaugo. O
tai, kas parasyta, parasyta valdovy jsakymu, jtaikaujant dievams ar zmones
siekiant jtikinti tuo, ko nebuvo. Arba tuo, kad viskas vyko kitaip nei i$ tiesy.
Arba kad vieno ar kito indélis buvo didesnis ar mazesnis nei i$ tiesy. Stai ka
turiu galvoje sakydamas, kad nuo seny senovés iki $iy dieny visi rastai buvo
rasomi dél dievy arba dél Zmoniy.

* Egiptu krasta praminé graikai. Patys egiptieciai ji vadino Kemi (Quemt) — Juodaja Zeme.
(Vert. past.)



Viskas sugrjzta ir néra nieko nauja po saule, zmogus nesikeicia, nors kei-
Ciasi jo apdarai ir kalbos zodziai. Todél manau, kad ir ateity bus rasoma taip,
kaip lig Siolei, nes pats zmogus nesikeicia. Mat apie mela Zmonés spieciasi
lyg musés apie medaus korj ir pasakoriaus zodziai kvepia smilkalais, nors jis
sédi ant gyvulio méslo gatvés kampe, bet nuo tiesos Zzmonés béga.

Tac¢iau man, Sinuhei, Senmucio stinui, senatvéje ir neviltyje jau gana melo.
Todél rasau tik sau ir tik tai, kg savo akimis regéjau ar girdéjau esant tiesa.
Tuo a$ skiriuosi nuo visy, kurie iki manes gyveno, ir nuo visy, kurie gyvens
po manes. Nes zmogus, kuris raso zodzius popieriuje, ir juo labiau tas, kuris
isako iskirsti savo varda ir darbus akmenyje, gyvena viltimi, kad jo zodziai bus
perskaityti, kad ateities kartos tuos zodzius perskaitys ir ims slovint jo darbus
bei iSmintj. Bet mano zodziuose liaupsiy mazai, mano darbai neverti padékos,
o iSmintis man aitriai grauzia $irdj ir nepatinka niekam. Vaikai mano zodziy
molio lentelése nerasys, kai mokysis rasto. Zmonés ta i$mintim nesipuikuos.
Todél rasydamas atstumiu viltj, kad basiu perskaitytas ir suprastas.

Nes piktybés apimtas zmogus baisesnis ir nuozmesnis uz upés krokodila.
Jo sirdis kietesné uz akmenij. Jo tustybé uz dulkes lengvesné. Nugramzdink jj
i upe, o jis i$sidziovins drabuzius ir bus toks, koks buves. Nugramzdink jj i
lindesj, i neviltj nugramzdink ir, jeigu pakils, bus toks, koks buves. Per savo
gyvenimag as$, Sinuhé, daug permainy maciau, bet viskas tebéra po senovei
ir zmogus nepasikeité. Kai kas sako, kad to, kas nutiko, anksc¢iau néra buve,
bet tai bergzdzios $nekos.

As, Sinuhé, maciau, kaip sinus gatvés kampe uzmusé téva. Maciau varg-
$us, kylancius pries turcius, ir dievus, kylancius pries dievus. Maciau, kaip
zmogus, kuris kitados géré vyna i§ aukso taurés, nupuoles j skurda, riesku-
¢iomis upés vandenj samsté. Kaip tie, kurie kitados svarsté auksa, elgetavo
gatviy kampuose, o ju zmonos dél kasnio savo vaikams uz vario apyranke
parsiduodavo i$sidaziusiems negrams.

Bet taip ir anksciau yra buve. Ir piemenuy karaliy laikais po prasmatnia
pastoge nakvodavo zmogus, kuris pirmiau naktis leido ant molio aslos. Ir
tuomet atéjanai i slenksc¢iy akmenis knezino vaiky galvas ir j verges émé
moteris, kurios dévéjo karaliskajj ling. Ir tuomet vyrai, kurie turéjo kapus
Vakaruy kalnuose, buvo zudomi, o ju kiinai metami upén.

Tad nieko nauja mano akyse nenutiko, o tai, kas nutiko anksciau, ir atei-
ty atsitiks. Zmogus anksciau nesikeité, vadinas, nepasikeis ir ateityje. Tie,
kurie ateis po manes, bus lygiai tokie kaip tie, kurie gyveno iki manes. Tad ar
jie supras mano iSmintj? Ar verta tikétis, kad jie perskaitys mano zodzius?



Bet a$, Sinuhé, rasau tai sau, nes patirtis éda $irdj lyg Sarmas ir praradau
gyvenimo dziaugsma. Pradedu $ia knyga treciais tremties metais rytinés ja-
ros pakrantéje, nuo kurios laivai plaukia j Punto Zeme, — netoli dykumos ir
kalny, kur kitados valdovai skaldé akmenis savo statuloms. Rasau tai, nes
vynas kartus mano gerklei. Rasau, nes praradau nora su moterim linksmin-
tis, ir jau nei sodas, nei tvenkinys su Zuvim man akiy nedziugina. Saltomis
ziemos naktimis mano patala $ildo juoda mergina, bet dziaugsmo ji man
neteikia. Pavariau $alin dainininkus, ir styginiy bei fleity garsai erzina man
ausis. Todel rasau tai a$, Sinuhé, kuris neturi ka veikti su turtais ir aukso
taurém, su mira, juodmedziu ir dramblio kaulu.

Nes visa tai a$ turiu ir i§ manes niekas neatimta. Vergai vis dar bijo mano
lazdos, sargybiniai pries mane lenkia galvas ir nuleidzia rankas prie keliy.
Bet mano zingsniy plotas ¢ia pamatuotas ir joks laivas nepasiekia $ios pa-
krantés bangy musos. As, Sinuhé, daugiau niekada nejkvépsiu juodos dirvos
kvapo pavasario naktj ir todél rasau Sitai.

O kadaise mano vardas buvo jrasytas faraono aukso knygon ir gyvenau
a$ Aukso raumuose valdovui i$ desinés. Mano Zodis buvo svaresnis uz Kemi
zemés galingyjy Zodj, o kilmingieji man siunté dovany ir kakla man juosé
aukso grandinés. Turéjau viska, ko troksta zmogus, bet kaip Zzmogus troskau
daugiau, nei jmanu pasiekti. Todél ir esu ¢ia. Is Teby mane isvijo Sestais Ho-
remhebo valdymo metais ir mane sumus kaip $unj, jei sugrisiu, kaip rupaze
sutraiskys akmenim, jei zZingsnj Zengsiu toliau nuo man pamatuotos vietos.
Toks jsakymas valdovo — faraono, kuris kadai buvo man draugas.

Bet ko dar laukti i$ prastakilmio, kuris jsaké istrinti i§ valdovy saraso
karaliy vardus ir savo paties tévus jrasyt kaip kilminguosius. A§ maciau jo
kartinavima, maciau, kaip jam ant galvos nusileido raudona ir balta karana.
Nuo tos dienos skaiciuojant $estus metus, jis mane istrémeé. Bet, rastininky
skai¢iavimu, tai buvo trisdesimt antri jo valdymo metai. Tad ar visa, kas pa-
radyta anksciau ir dabar, néra melas?

Ta, dél tiesos gyvenusiji, as kadaise niekinau dél silpnumo ir baiséjausi
prazutimi, kuria jis dél savo tiesos séjo Kemi zeméje. Gavau atpilda uz tai,
kad taip pat noréjau gyventi dél tiesos, — tik ne jo dievo tiesos, bet savo pa-
ties. Tiesa — skvarbus peilis, tiesa — neuzsitraukianti zaizda, Sarmas, édantis
$irdj. Todél jaunysteés ir stiprybés metais Zzmogus nuo tiesos béga j vieSuo-
sius namus, zilpina akis darbu ir kitais dalykais, kelioném ir pramogom, val-
dzia ir statybom. Bet ateina diena, kai tiesa ji perveria kaip ietis, ir nuo tol jo
jau nedziugina mintys nei dirbamas darbas, o jis lieka vienas, tarp Zmoniy



lieka vienas, ir net dievai jam vienystéj negelbsti. Tai rasau as, Sinuhé, pui-
kiai zinodamas, kad mano darbai buvo blogi, keliai mano — klaidus, bet sy-
kiu puikiai suvokdamas, kad niekas i$ to nepasimokys, nors perskaitys Sitai.
Todél tik sau tai rasau. Tegu kiti savo nuodémes nusiplauna $ventu Amono
vandeniu, o a$, Sinuhé, apsivalysiu uzrasydamas tai, ka padariau. Tegu kiti
savo Sirdies melagystes sveria Ozyrio svarstyklém, o as, Sinuhé, savo $irdj
sversiu nendrine plunksna.

Bet prie$ pradédamas knyga leisiu $irdziai i$siaimanuoti, nes net pajuo-
dusi i$ sielvarto $tai ka aimanuoja tremtinio $irdis.

Tas, kuris kitados Nilo vandenj géré, — atgal prie Nilo verziasi. Jo trosku-
lio nenumalsins joks kitas zemiskas vanduo.

Tas, kuris Tebuose gimé, verzias atgal j Tebus, nes antro tokio miesto
zeméje néra. Tas, kuris skersgatvy gimé, atgal j skersgatvi verzias, i$ kedro
ramy verzias atgal j molio trobele, nuo miros ir kvapiy aliejy — j degancio
meéslo ir kepamos zuvies smarsa.

Keisc¢iau aukso taure j vargso molinj puodelj, jeigu dar karta gauciau
kojom paliesti minksta Kemi Zemés purva. Lino apdarus iskeisciau i saulés
nudegintg vergo oda, jeigu dar karta gauciau isgirst upés meldy $naresj pa-
vasario véjyje.

Nilui issiliejus, miestai lyg brangakmeniai nyra i$ zalsvo vandens, kregz-
dés sugrjzta, gervés po dumbla braido, bet manes néra. Kodél as ne kregzdé,
kodél as ne gervé ir negaliu stipriais sparnais praplasnoti pro sargybinius
Kemi zemén?

Susikrauciau lizda tarp raizyty Amono $ventyklos kolony, ugnim ir auk-
su tviskanciy obelisky, kur tvyro smilkaly ir riebiy aukos gyvuliy kvapsnis.
Susikrauciau lizda vargingyjy skersgatvy ant molio trobelés stogo. Kur jau-
Ciai tempia ratus, kur amatininkai klijjuoja nendrinj popieriy, kur pirkliai
kviecia pirkti, kur vabalas isdzitivusia gatve ridinéja méslo gurvolél;.

Skaidrus buvo mano jaunystés vanduo, palaiminga buvo mano kvailybé.
Kartus ir gizus senatvés vynas ir net minksciausias meduolis neatstoja man
rupios skurdo mety duonos kasnio. Apsigrezkite, metai, atbékit, prabégu-
sieji, plauk, Amonai, dangumi i$ vakary j rytus, idant mano jaunysté darkart
sugrizty. Né zodzio nekeisiu, né maziausio darbelio. Ak, graksti nendrine
plunksna, ak, glotnus meldy popieriau, grazinkit paikus mano darbus, mano
jaunyste ir mano kvailuma.

Tai parasé Sinuhé, tremtinys, neturtingiausias i$ visy Kemi zemés skur-
dziy.
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Senmutis, kurj vadinau savo tévu, Tebuose buvo neturtéliy gydytojas. Kipa,
kurig vadinau savo motina, buvo jo zmona. Vaiky juodu neturéjo. Tik senat-
vés dienomis a$ pas juos atkeliavau. Jie naiviai vadino mane dievy dovana,
nenujausdami piktybés, kurig ta dovana lémé. Mano motina Kipa pavadino
mane Sinuhe pagal pasaka, nes mégo pasakas, o ir as, jos supratimu, atsira-
dau bégdamas nuo pavojy, kaip kad pasakos Sinuhé, netycia faraono pala-
pinéje iSgirdes baisia paslaptj, pabégo ir su visokiais nuotykiais svetimose
Salyse nugyveno daugel metu.

Bet tai buvo tik jos, naivuolés, paikos $nekos ir troskimas, kad a$ irgi
visad bégciau nuo pavojy, iSvengdamas nesékmiy. Todél ir pavadino mane
Sinuhe. Bet Amono S$ventikai sako, kad Zmogaus vardas pranasingas. Tad
galbat vardas vedé mane j pavojus, nuotykius ir svetimas zemes. Turbat
vardas nuvedé mane ir prie baugiy slépiniy, valdovy ir ju zmony paslapciy,
kurios ne$a mirtj. Galiausiai dél vardo tapau tremtiniu ir pabégéliu.

Naivi buvo vargselés Kipos mintis duot man tokj varda, bet lygiai nai-
vu manyti, kad vardas turi reiksmés zmogaus likimui. Manau, kad tas pat
man baty nutike, jeigu buciau vardu Cheprus, Chefrenas ar Mozé. Vis délto
nepaneigsiu, kad Sinuhé tapo tremtiniu, o sakalo sinus Hebas buvo kari-
nuotas raudona ir balta kartna kaip Horemhebas — auk$tumy ir Zemumy
valdovas. Taigi kiekvieno valia, ar tikéti vardo lemtim, ar netikéti. Juk bet
koks tikéjimas teikia paguodos nesékmeése ir piktybéje.

Gimiau valdant didziajam Amenchotepui I1I, tais paciais metais gimé ir
tas, kuris trosko gyvent dél tiesos, tas, kurio varda minét dabar draudziama,
nes jo vardas prakeiktas, nors, aisku, tuolaik $ito dar niekas nezinojo. Todél,
jam gimus, ramus uzplado begalinis dziaugsmas ir valdovas paaukojo apsta
auky savo paties pastatydintoj didziojoj Amono $ventykloj, ir zmonés dzia-
gavo nenumanydami, kas bus. Mat didzioji valdovo sutuoktiné Téja bergz-
dziai laukeé siinaus, nors didzigja sutuoktine buvo jau dvidesimt antrus me-
tus ir jos vardas Sventyklose bei paveiksluose buvo rasomas greta valdovo
vardo. Todél tas, kurio varda minéti draudziama, iskilmingomis apeigomis
buvo paskelbtas valdzios paveldétoju, vos tik $ventikai jj apipjausté.

Bet jis gimé per séja, pavasarj, o a$, Sinuhé, atkeliavau dar rudenj, kai
buvo pats potvynis. Taciau kuria diena gimiau, nezinau, nes atplaukiau Nilu,
mazuciu derva iSteptu nendriy luotu ir mano motina Kipa rado mane pa-
krantés meldyne prie savo namy slenkscio, — taip aukstai tada buvo pakiles
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vanduo. Man apie galva cirskavo ka tik parskridusios kregzdés, bet a$ tyléjau
ir ji pamané, kad a$ negyvas. Parsines$usi mane j namus, ji §ildé mane prie
zarijy ir paté kvapa j burna tol, kol tyliai pravirkau.

Aplankes ligonius, tévas Senmutis sugrizo namo ne$inas dviem antim ir
kraitele milty. I$girdes mano pypséjima, jis pamané motina Kipa parsinesus
kaciuka ir pradéjo ja barti. Bet motina tare:

— Tai ne kaciukas, o a$ turiu siny! Dziaukis, mano vyre Senmuti, mums
gimé stnus!

Uzpykes tévas pavadino ja kvaila, bet Kipa parodé mane ir mano silp-
numas ji sugraudino. Taigi jie pasiémé mane kaip savo vaika ir kaimynams
ipirSo mintj, kad Kipa pagimdé. Ji tuo puikavosi, bet nezinau, ar daug kas
ja tikéjo. Bet nendriy luota, kuriuo atkeliavau, Kipa i§saugojo ir pasikabino
ant luby virs lovos. Tévas pasiémé geriausia varinj inda ir, nuneses $venty-
klon, paliepé jrasyti mane j knyga kaip savo stny, pagimdyta Kipos. Jis pats
mane apipjausté, nes buvo gydytojas ir bijojo $ventiky peiliy, nuo kuriy lieka
ptliuojancios zaizdos. Todél neleido Sventikams manes liesti. Bet, galimas
daiktas, jis taip pasielgé ir i§ taupumo, nes gydé vargsus ir tikrai nebuvo
turtingas.

Tiesa, a$§ pats neatsimenu $ito mates nei iSgyvenes, bet motina su tévu
apie tai tiek karty ir tais paciais zodziais pasakojo, kad tikiu ir nezinau, kodél
jie buty turéje meluoti. Bet mazuméj visada juos laikiau tikrais savo tévais ir
joks lindesys man vaikystés netemdé. Tiesa jie man pasaké tada, kai nukirpo
vaikiskas garbanas ir kai tapau jaunuoliu. Tai jie padaré i$ baimés ir pagarbos
dievams, be to, tévas nenoréjo, kad nugyvenciau gyvenimg, atmiesta melo.

Bet kas as toks, i$ kur ir kas buvo mano tévai, niekada nesuzinojau. Ta-
¢iau manau zinas priezastis, apie jas papasakosiu véliau, nors tai téra mano
spéjimas.

Tik gerai zinau, kad ne a$ vienas dervuotu nendriy luotu plaukiau Zemyn
upe. Mat Tebai su $ventyklom ir ramais buvo didelis miestas, o sventyklas
ir ramus supo nesuskaitoma galybé vargsy moliniy trobeliy. Didziy faraony
laikais Egiptas buvo paverges ne viena salj, o kartu su didybe bei turtais kei-
tési paprociai ir j Tebus i$ sveciy $aliy atvykdavo ir pirkliy bei amatininky, ir
jie mieste staté savy dievy $ventyklas. Didelé buvo $ventykly ir ramuy istai-
ga, turtai ir tviskesys, bet lygiai didelis buvo skurdas anapus mary. Vargsai
daznai pamesdavo savo vaikus, bet lygiai daznai turtingyjy zmonos, vyrams
iSvykus, savo neistikimybés vaisiy nendriy luotais plukdé upe zemyn. Gal
manes i$sizadéjo jureivio zmona, kuri apgaudinéjo savo vyra su siry pir-
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kliu? Gal as svetimsaliy vaikas, nes nebuvau apipjaustytas? Kai man nukirpo
vaikiskas garbanas ir motina Kipa padéjo jas | maza medine skrynele prie
pirmojo mano sandalo, ilgai zitrinéjau nendrinj luota, kurj ji man parodé.
Luoto nendrés buvo nugeltusios, sultizinéjusios ir suodinos nuo damy. Ir
buvo sunertos paukstgaudziy kilpomis, bet daugiau nieko apie mano tévus
nesake. Stai taip atsivéré pirmoji mano $irdies zaizda.

3

Senatvei atéjus, siela lyg paukstis grizta j vaikystés dienas. Senatvéj vaikysté
man rodos tyra ir $viesi — tarsi viskas tuomet bty buve geriau ir graziau
nei niidienos pasaulyje. Stai tuo varggai nuo turciy nesiskiria, nes turbiit
néra skurdziaus, kuris senatvés dienom neprisiminty $viesos ir dziaugsmo
blyksniy i$ vaikystés.

Mano tévas Senmutis gyveno triuk§mingoje ir vargingoje miesto dalyje,
nuo $ventyklos miry einant aukstupio link. Netoli jo namuy plytéjo dide-
lés akmeninés prieplaukos, kuriose budavo iskraunami Nilu atplauke laivai.
Siauruose skersgatviuose klegéjo jareiviy ir pirkliy aludés, vyninés ir viesieji
namai, j kuriuos dengtais nestuvais atkeliaudavo net turtingieji i§ miesto vi-
durio. Greta miisy gyveno mokesciy rinkéjai, Zemesnio rango kariai, krovi-
niniy laivy vadai ir pora penktojo laipsnio $ventiky. Jie drauge su mano tévu
buvo vargingyjy miesto dalies virsiné — nelyginant miro siena, nyrinti i$
vandens.

Misy namas buvo didelis ir erdvus, lyginant su varg§y moliném trobe-
lém, graudziai prilipusiom viena prie kitos siaurose gatvelése. Prie namo net
zaliavo keliy zingsniy sodas, kuriame augo tévo pasodintas sikomoras. Aka-
ciju kramai skyré soda nuo gatvés, o tvenkinj atstojo i$ akmeny sumurytas
baseinas, kuriame vandens atsirasdavo tik per potvynj. Name buvo keturi
kambariai, kuriy viename motina ruo$davo valgj. Valgydavome priebutyje,
uz kurio buvo tévo priimamasis. Du kartus per savaite ateidavo valytoja pa-
gelbéti motinai, nes $i mégo $vara. Sykj per savaite atéjus skalbéja issinesda-
vo misy drabuzius j skalbykla ant upés kranto.

Vargingoje, neramioje, nutautéjancioje miesto dalyje, kurios nuosmukj
pamaciau tik jzenges jaunystén, mano tévai ir masy kaimynai islaikeé tradi-
cijas ir garbingus senuosius paprocius. Nykstant paprociams tarp turtingyjy
ir kilmingyjy, tévas ir jo klasé jkanijo dar tvirta kaip akmuo sengjj Egipta —
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pagarba dievams, Sirdies tyruma ir nesavanaudiskuma. Jie buvo lyg savos
miesto dalies ir Zmoniy, tarp kuriy turéjo gyventi ir verstis amatais, priesy-
bé, paprodiais ir elgsena parodanti, kad jiems nepriklauso.

Bet kodél pasakoju tai, ka tik véliau supratau. Ko neprisimenu $iurkstaus
sikomoro kamieno ir jo lapy $naresio, kaitria diena ilsintis jo paunksnéje? Ko
neprisimenu mieliausio savo zZaislo — medinio krokodilo, kurj tampydavau
uz virvelés isdziavusia gatve, o jis, sekdamas i$ paskos, kaukséjo mediniu
zandikauliu ir rodé raudonai dazytus nasrus? Apstulbe kaimyny vaikai susi-
rinkdavo jo paziaréti. Kiek meduoliy, kiek blizgiy akmenéliy ir vario vielos
atkarpéliy susirinkau, leides kitiems jj patampyt ir pazaisti! Tokiy zaisly tu-
réjo tik kilmingyjy vaikai, o mano tévas buvo gaves jj i karaliskojo staliaus,
kai pavilgais isgydé tvinkulj, kuris trukdé sédéti.

Rytais motina vesdavosi mane j darzoviy turgy. Tiesa, ji maza ka pirk-
davo, bet, rinkdamasi ryselj svogtny, praleisdavo vandens laikrodzio pa-
dala, o zvalgydamasi naujo apavo — iStisos savaités priespietes. Bet i$ kal-
bos galéjai pamanyti, kad ji turtinga ir iesko paties geriausio. O nepirkiojo
visko, kas traukeé akj, tiktai dél to, kad nado iSmokyti mane taupumo. To-
dél ir sakydavo:

— Ne tas turtingas, kuris turi aukso ir sidabro, bet tas, kuris mazu pasi-
tenkina.

Sitaip ji man tvirtino, bet jos senos varggés akys raibo nuo margos Sido-
no ir Biblo vilnos — plonos ir lyg plunksna lengvos. Rudom, nuo darbuy jdir-
zusiom rankom ji meiliai ¢iupinédavo dramblio kaulo papuosalus ir strucio
plunksnas.

— Visa tai tus$cia ir nereikalinga, — tikino ji mane ir, manding, save.

Taciau mano vaikiskas protas maistavo pries tokius pamokymus ir a$
mielai buciau pasiémes sau bezdzione nuo $eimininko kaklo ar siriskus bei
egiptietiskus zZodzius rékciojantj marga pauksti. Neatsisakes nei grandiné-
liy, nei paauksuoty sandaly. Tik daug véliau supratau, kad ir vargselé senoji
Kipa nepaprastai trosko buti turtinga.

Bet ji buvo tik skurdziy gydytojo Zmona, tad svajones tenkino pasakom.
Vakarais prie$ miega ji tyliai man paseké visas, kurias buvo girdéjus. Apie Si-
nuhe ir zmogy, kuris patyré laivo suduzima ir i$ gyvaciy karaliaus sugrjzo su
neapsakomais turtais. Apie dievus ir kerétojus, apie burtininkus ir senovés
faraonus. Tévas daznai niurzgédavo, sakydavo, kad ji tik kemsa man j galva
kvailystes ir nereikalingas mintis, bet vakarais, kai jis uzknarkdavo, motina
pasakodavo toliau — tiek savo smagumui, tiek mano dziaugsmui. Dar prisi-
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menu tuos kaitrius vasaros vakarus, kai kiinas lovoje degdavo ir miegas ne-
imdavo, dar girdziu tyly ir migdantj jos balsa ir vél pasijuntu saugus. Kazin
ar tikra motina man bty buvus geresné ir $velnesné uz naivig ir prietaringa
Kipa, i$ kurios galéjo pasimokyt net akli ir luosi pasakoriai.

Pasakos man patiko, bet jy atsvaras buvo gyvybinga gatvé — musiy vei-
simosi, galybés kvapuy ir dvokuliy sotinama vieta. Nuo uosto su véju gatve
pasiekdavo jaudulinga kedro ir saky kvapsnis. Arba laselio kilmingos moters
aliejaus, kai ji, iStempusi kakla, bardavo gatvés bernitkscius. Pavakarém, kai
auksinis Amono luotas sukdavo Vakaruy kalny linkui, i$ visy gatvés priebu-
¢iy ir moliniy trobeliy pakiles aliejuj kepamos zZuvies smarsas sumisdavo su
$viezios duonos kvapu. Vaikas badamas pamilau $j vargingosios Teby mies-
to dalies tvaika ir niekuomet jo neuzmirsau.

Per vakarienes priebutyje iSgirdau pirmuosius tévo pamokymus. Pavar-
gusiom kojom jis parkulsnodavo i soda i$ gatvés arba i$ priimamojo su ai-
traus vaisty ir tepaly kvapo jsigérusiais drabuziais. Motina uzpildavo jam
ant ranky vandens ir, jai patarnaujant, sésdavom valgyti. Atsitikdavo, kad
gatve, lazdom namo sienas dauzydamas, pralékdavo burelis girty jareiviy ir
sustodavo prie akacijy kriimo atlikti savo reikaly. Badamas atsargus, tévas
nieko nesakydavo, iki $ie nenueidavo. Tiktai tada imdavo mokyti:

— Tik slykstus negras ar purvinas siras savo reikalus atlieka gatvéje. Egip-
tietis tai daro tarp sieny.

Arba pasakydavo:

— Saikingai geriamas vynas — dievy dovana $irdziai pradziuginti. Viena
tauré niekam nekenkia, dvi taureés atrisa liezuvj, bet tas, kuris iSmaukia visa
asotj, pabunda gatvés griovy apvogtas ir sumustas.

Kartais net priebuty padvelkdavo kvapiaisiais aliejais, kai pro $alj zengda-
vo daili moteris, permatomu drabuziu apsigobusi, ryskiai i$dazytais skruos-
tais, lapom ir antakiais, ir drégnom akim spindint taip, kaip niekad nespindi
padoriy motery akys. Susizavéjes zZvelgdavau j ja, o tévas grieztai tardavo:

— Saugokis moters, kuri sako ,grazus bernaitis“ ir vilioja prie saves, nes
jos sirdis — tinklas ir pinklés, o jos glébys kaitresnis uz ugnj.

Nenuostabu, kad po $iy pamokymu visa savo vaikiska sirdim pradéjau
bijoti vyno asociy ir graziy motery, kurios buvo ne tokios kaip visos. Bet ir
viena, ir kita mane pavojingai trauké, kaip traukia visa, kas baugu.

Dar vaikystéje tévas leisdavo man stebéti priémimus. Rodydavo man
darbo jrankius, peilius bei vaisty indus, pasakodavo, kaip jie naudojami.
Tévui apzitrinéjant ligonius, stovédavau $alia ir padavinédavau jam indus
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su vandeniu, tvarscius, aliejus bei vyna. Motina — priesingai nei visos mo-
terys — zaizdom ir skauduliais $lykstéjosi, todél nesuprato mano vaikisko
doméjimosi ligomis. Vaikas nesupranta, kas yra liga ir skausmas, iki ju nepa-
tiria. Skaudulio pradarimas man buvo jdomus ir a$, nisdamas pelnyti kity
vaiky pagarba, isdidziai pasakodavau jiems viska, ka maciau. Atéjus naujam
ligoniui, atidziai sekdavau tévo apziara ir jo klausimus, iki jis tardavo: ,Liga
pagydoma“ arba ,Pamastysiu apie §j atveji.* Bet badavo tokiu ligoniy, apie
kuriuos jis negalédavo mastyti, o parasydavo kelias eilutes papiruso skiau-
teléje ir pasiysdavo j $ventyklos Gyvenimo ramus. Tokiam ligoniui i$éjus,
tévas dazniausiai papurtydavo galva ir pasakydavo:

— Vargselis!

Ne visi tévo ligoniai buvo neturtéliai. I$ vieSyjy namy sutvarstyti atga-
bendavo vyry, kuriy drabuziai buvo ploniausio lino, iskilus vociai ar suskau-
dus dantj, atkakdavo koks nors sirisko laivo vadas. Tad nenustebau, kai kar-
tg, pasidabinusi papuosalais ir brangakmeniais marguojancia apykakle, pas
téva issitirti atkeliavo prieskoniuy pirklio Zzmona. Tévas atidziai klausési, o ji
dasavo, dejavo ir skundési visokiom negalém. Labai nusivyliau, kai tévas pa-
galiau pasiémé popieriaus skiaute, — mat tikéjaus, kad jis isgydys ligone, kuri
buty jam atsilyginus apstu gardumyny. Todél atsidusau, papurciau galva ir
su$nabzdéjau:

— Vargsele!

Ligoné issigandus kriapteléjo ir baugsciai pazvelgeé i téva. O tévas i$ nu-
¢iupinéto papiruso ritinélio perrasé eilute senovisky raidziy ir paveiksléliy,
sumaisé inde aliejaus su vynu, pamerkeé j misinj popieriy, o kai rasalas vyne
issisklaide, supylé skystj i molinj gsotj ir kaip vaista padavé prieskoniy pir-
klio Zzmonai, patardamas gerti iskart, kai uzeis galvos ar skrandzio skausmai.
Moteriai i$éjus, a$ klausiamai pazvelgiau j téva. Jis sumiso, kelis sykius kos-
teléjo ir taré:

— Daugybe skausmuy isgydo stipriai uzkeiktas rasalas.

Daugiau jis nieko nepasaké, tik po kurio laiko tyliai sumurméjo:

— Vaistai bent jau nepakenks ligonei.

Kai sukakau septynerius, gavau berniukiska klubjuoste ir motina nusi-
vedé mane j $ventykla ziaréti aukojimo. Tais laikais Teby Amono $venty-
kla buvo didziausia Egipte. Nuo Ménulio deivés sventyklos ir tvenkinio per
miesta i ja vedé medziais apsodinta gatvé, kuria sergéjo akmeniniai sfinksai
su aviny galvom. Sventykla supo galingi plyty marai ir visi jos pastatai buvo
lyg atskiras miestas mieste. Kalno aukstumo pilono virsanéje plazdéjo mar-
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gos véliavos ir abipus vario varty dunksancios milziniskos valdovy statulos
saugojo $ventykla.

Izengém pro vartus ir prekeiviai puolé tampyt mano moting, Snabzdét ir
Saiziai Stukaut, sitlydami pirkti Mirusiyjy knygg. Motina nusivedé mane pa-
ziaréti staliy dirbtuviy ir parodai sustatyty mediniy statuly vergy ir tarny, ku-
rie, $ventiky uzkeikti, aname pasaulyje turéjo atsakyti uz seimininkus ir dirbt
uz juos darbus, o $ie nejudint né pirsto. Bet ar verta pasakoti tai, ka visi zino, —
juk viskas grjzta po senovei, o zmogaus Sirdis nesikeic¢ia. Motina sumokéjo i$
aukojimo zitarovy reikalaujama mokestj ir a§ pamaciau, kaip baltai apsirenge
$ventikai jgudusiom rankom staigiai uzmusé ir supjausté jautj su nendrém
apipintu spaudu tarpuragyje, kuris liudijo, kad gyvulys beydis ir neturi nei
vieno juodo plaukelio. Sventikai buvo jkinis ir orts, o ju nuskustos galvos
blizgéjo aliejum. Gal pora $imty Zmoniy stebéjo aukojimga, bet Sventikai veik
nekreipé j juos démesio ir per visa apeiga abejingai $nekéjosi apie savo reika-
lus. O as apzitrinéjau karo vaizdus ant $ventyklos sieny ir stebéjausi jos milzi-
niskom kolonom. Ir nesupratau, ko graudinasi motina, kai apsiasarojus vedési
mane namo. Namie ji nuavé man vaikiskus batus ir padavé naujus sandalus,
jie buvo nepatogis ir, kol pripratau, tryné kojas.

Kai pasiskundziau tuo, tévas nuosirdziai nusijuoké ir pasake, kad geros
$eimos vaikas basas negali eiti j miesta, nes laikai labai pasikeite. Pasakeé, kad
dar jo senelio laikais kilmingi vadai po miesta vaiks¢iodavo basom kojom,
pasikabine sandalus ant kaklo. Tuomet paprociai buve paprastesni ir svei-
kesni. Moteriai pakakdavo siauro berankovio drabuzio, o dabar kiekviena
savo garbés ziarinti moteriské dévi platy drabuzj ir marga apykakle. Vyrai
klostytais ir standintais apsiaustais su placiom rankovém anksciau buty
buve isjuokti. IS tiesy, pakiles i$ kapo senelis Teby jau nepazinty ir vargu ar
suprasty jprasta kalba — tiek daug j ja dabar jsimaise sirisky zodziy ir daikty
pavadinimy. Kuo daugiau svetimos kalbos Zodziy Zmogus vartoja, tuo $au-
nesnis jis manosi esas, — pasaké tévas.

Bet kai pavalgém, jis surimtéjo, uzdéjo didziule jgudusia ranka man ant
galvos ir prielankiai patarsé $velnias vaikiskas garbanas prie desinio smilkinio.

— Tau septyneri, Sinuhe, — taré, — turi apsispresti, kuo bisi.

— Kariu, — i$syk atsakiau a$, bet nesupratau nusivylimo mielame tévo
veide.

Juk geriausias gatvés zaidimas buvo karas, ir prie kariy namy buvau ma-
tes, kaip jie eina imciy ir mokos naudotis ginklais, buvau mates j pratybas
uzmiestyje dardant karo vezimus su lazganciais $almy kuodais. Negaléjo
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but didingesnés ir garbingesnés tarnybos negu kario. Be to, kariui nereikéjo
mokéti rasyti, — man tai buvo svarbiausia, nes vyresni berniukai buvo pripa-
sakoje baisiy dalyky apie sunky rasto moksla ir apie tai, kaip skaudziai mo-
kytojai tampo mokiniams kirpciukus, jeigu netycia sudazta moliné lentelé
ar negrabus pirstai sulauzo nendrine plunksna.

Veikiausiai tévas i§ jaunumeés nebuvo gabus — antraip tikrai baty tapes
kuo nors daugiau, nei vargsy gydytoju. Taciau savo darba jis atlikdavo sazi-
ningai, nezalojo ligoniy ir metams bégant sukaupé nemaza patirtj. Jis jau zi-
nojo, koks a$ jautrus ir uzsispyres, ir nepriestaravo, kad taip nusprendziau.

Bet po valandélés motinos paprasé indo, nuéjo j savo darbo kambarj ir
pripylé ji pigaus vyno.

— Eiks, Sinuhe, — taré jis ir, paémes mane uz rankos, leidosi pakrantés
linkui.

Stebéjausi, eidamas su juo. Prieplaukoje jis stabteléjo paziareéti krovini-
niy laivy, i$ kuriy prakaituodami nesikai perkrypusiom nugarom krové pre-
kes, jvilktas i patiesalus. Saulé slinko Vakary pakalnén uz Mirusiyjy miesto,
mes jau buvom po vakarienés, o krovikai $voks¢ianciais plauciais ir prakaitu
zliaugianciais $onais dar dirbo. Vyresnysis juos spartino musykle, o pastogéje
ramiai sédéjo rastininkas ir nendrine plunksna uzrasinéjo kiekviena nesulj.

— Ar norétum buti toks kaip jie? — paklausé tévas.

Klausimas man pasirodé kvailas ir as neatsakiau, o tik nustebes spokso-
jau i téva, nes vargu ar kas nori bati toks kaip jie.

— Jie plakia nuo ankstaus ryto lig vélaus vakaro, — taré tévas Senmutis. —
Ju sauléj nusvilus oda siurksti kaip krokodilo, rankos ziaudrios kaip kroko-
dilo letenos. Tik tamsai uzslinkus jie grjzta i savo skurdzias molines trobeles
ir sukremta ziaubere duonos, svogiing ir iSgeria gurksnj praragusio alaus.
Taip gyvena krovikai. Taip ir artojai gyvena. Taip gyvena visi, kurie darba
dirba rankomis. Turbat jiems nepavydi?

Papurciau galva ir suglumes pazvelgiau j téva. Juk as ketinau tapti kariu,
o ne kroviku ir ne zemrausiu, ne lauky drékintoju ir ne méslinu piemeniu.

— Jie niekada nepakeis savo likimo, — rimtai taré tévas. — Po mirties ju
kanai — geriausiu atveju — bus iSmirkyti druskoje ir uzversti sméliu. Jie netu-
rés nemirtingumo ir laimingo gyvenimo Vakary kraste kaip tie, kurie isgali
pasistatyti patvarius kapus ir turi istekliy kiing paruosti taip, kad amziams
pergaléty mirtj. Ar zinai, Sinuhe, kodél?

Virpanciu smakru zvelgiau j Mirusiyju miesta, kur leidosi saulé, krauju
uzliedama baltus faraony $ventnamius, nes jau supratau, ko siekia tévas.

18



— Jie nemoka rasyti, — rimtai taré jis. — Tam, kuris nemoka rasyti, nesi-
seka nei gyvenime, nei po mirties.

Jis susimastes kilsteléjo vyno asotj, grizteléjo atgal tartum baimindama-
sis, kad i§ uz kampo mus stebi Kipa, gurksteléjo vyno, nusisluosté lapas ir,
paémes mane uz rankos, leidosi toliau. Sliikinau apsunkusia nuo sielvarto
$irdim, bet sprendimo tapti kariu nekeiciau.

— Téti, — pasakiau, — kariy gyvenimas smagus. Jie gyvena kariy namuose,
gardziai valgo, vakarais vieSuosiuose namuose geria vyna ir moterys jiems
malonios. Kariai nemoka rasyt, bet sauniausieji ant kakly segi aukso grandi-
nes. I§ karo zygiy jie parsigabena grobio ir vergy, tie uz juos nudirba darbus
ir jiems nes$a pelna. Kodél neverta tapti kariu?

Bet tévas nieko neatsakeé, tiktai paspartino zingsnj. Prie didelio savarty-
no, aplinkui zyziant musiy debesims, jis pasilenkes dirsteléjo j zema moline
trobele.

— Mano drauge Intebai, tu ¢ia? — paklausé tévas, ir i$ trobelés, pasirem-
damas lazda, isklibiksc¢iavo kraujasiurbiy sukandziotas senis, iki peties nu-
kirsta desinigja ranka ir nuo nesvarumuy pastirusia klubjuoste. I$ senumo jo
veidas buvo suvytes ir susirauksléjes, o burna palikus be danty.

— Ar tai... tai pats Intebas? — baugsciai susnibzdéjau as. Nes Intebas buvo
didvyris, kovojes didziausio i$ faraony, Tutmozio III, karo zygyje i Sirija, ir
apie Inteba, jo Zygdarbius bei faraono suteiktus jam apdovanojimus sklido
legendos.

Senis pakélé ranka ir kariskai pasisveikino, o tévas padavé jam inda su
vynu. Juodu susédo ant zemés, nes prie Intebo trobelés nebuvo net kréslo,
senis dreban¢iom rankom priglaudé inda prie lapy ir émé godziai kliaukt,
sergédamasis né laselio nenuvarvinti Zemén.

— Mano stunus Sinuhé rengiasi tapti kariu, — Sypsodamas pasaké tévas. —
Atvedziau jj pas tave, Intebai, nes likai vienintelis gyvas i§ didziyjy didvyriy
ir gali papasakot jam apie jspidinga kario gyvenima ir zygdarbius.

— Tegriebia Setas, Baalas ir kiti nelabieji, — atsakeé seniokas ir, spigiai nu-
sijuokes, atgrezé | mane trumpareges akis: — Gal vaikis kvailas?

Bedanté burna, priblésusios akys, linguojantis rankos strampgalys ir
rauksléta murzina kratiné atrodé taip baugiai, kad jsikibau i tévo rankove ir
uzlindau jam uz nugaros.

— Vaike, vaike! — taré Intebas ir sukikeno. — Jei gauciau po gurksnelj vyno
uz kiekvieng keiksma, kuriuo prakeikiau gyvenima ir apgailétina kario likima,
vyno pripildy¢iau tvenkinj, kurj faraonas, sako, jrengé savo Zmonos pramo-
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gai. Tiesa, a$ to tvenkinio nemaciau, nes neturiu uz ka persiirti per upe, bet
neabejoju, kad pripildyciau tokj tvenkinj ir dar likty tiek, kad visa kariauna
nusigerty.

Jis vél godziai patrauké vyno.

— Bet juk, — tariau drebanciu smakru, — kario amatas — i$ visy amaty
garbingiausias!

— Garbé ir slové, — atsaké Tutmozio didvyris, — téra méslas, tik méslas,
kuriuo minta vien musés. Kitados daug melagysciy apie kara ir zygdarbius
pripasakojau tik dél to, kad issizioje stuobriai pavaisinty vynu, bet tavo té-
vas — garbingas zmogus ir jo apgaudinéti nenoriu. Todél sakau tau, berniuk:
i$ visy amaty kario amatas — pats prasciausias ir niekingiausias.

Vynas islygino senio veido rauksles ir jo beprotiskos akys émé spindét.
Jis atsistojo ir vienintele ranka susiémé kakla.

— Ziarek, vaike, — susuko, — §j laiba kakla puosé penkios aukso grandi-
nés! Savom rankom faraonas apvijo jom mano kakla. Kas suskai¢iuos nu-
kapotas rankas, kurias sukroviau pries$ jo palapine? Kas pirmas pakilo ant
Kadeso miury? Kas baubdamas kaip dramblys verzdavosi i prieso gretas? Tai
a$, Intebas, didvyris! Bet kas man uz tai bedékoja? Mano auksas i$sibarsté
po visa pasaulj, vergai, kuriuos parsigabenau kaip karo grobj, pabégo arba
miré nuo skurdo. Desinioji mano ranka liko Mitanijos zeméje ir a$ jau seniai
elgetauciau gatvés kampe, jei geri zmoneés retkarciais neatnesty man dzio-
vintos Zuvies ir alaus, kad pasakyciau ju vaikams tiesa apie kara. AS, Intebas,
didvyris, bet pazvelk | mane, berniuk! Mano jaunysté liko dykumoje, alky-
je, sopuliuose ir varguose. Mano raumenys sunyko, oda sugrubo, ir $irdis
pasidaré kietesné uz akmenj. Blogiausia, kad bevandenése dykumose man
isdziavo liezuvis ir susirgau amzinu troskuliu — kaip visi kariai, kurie gyvi
sugrijzo i$ tolimy karo zygiy. Gyvenimas man buvo lyg ano pasaulio bedug-
né, kol nepraradau rankos. Nepasakosiu apie zaizdy sopa ir skausmus, kai
kano pjaustytojai verdanciu aliejumi tvilké nukirstos rankos strampgalj, —
tavo tévas tai puikiai zino! Tebtnie palaimintas tavo vardas, doras gerasis
Senmuti, bet vynas baigeési!

Nutiles senukas kiek pasniokstavo, atsisédo ant Zemés ir nusimines ap-
verté molinj inda. Valitkiska ugnelé akyse uzgeso ir jis vél atrodé nukarses
ir nelaimingas.

— Bet kariui nereikia mokéti rasyti, — baugsciai $nipsteléjau as.

— Hm, — krenksteléjo Intebas ir pazvelgeé i téva.

Tévas greitai nusimové nuo rie$o varine apyranke ir iStiesé ja seniui. Sis
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garsiai rikteléjo ir iskart atbégo murzinas bernitkstis, jis ¢iupo apyranke,
inda ir iSpuolé j vynine.

— Geriausios rasies neimk! — pavymui skubriai susuko Intebas. — Imk
ragstaus — jo daugiau duos!

Intebas vél masliai pazvelgé j mane.

— Tu teisus, — taré jis, — kariui nereikia mokéti rasyti, tik kautis reikia
gebét. Mokédamas rasyti, jis taps vadu, jsakinés net didziausiam narsuoliui
ir pirm saves siys j masj kitus. Nes kiekvienas rastingas vyras gali jsakinéti
kariams, bet né simto vyry vadu netaps tas, kuris nemoka teplioti musés
kojy. Menkas dziaugsmas i$ aukso grandiniy ir apdovanojimy, jeigu kiek-
vienas, gebas laikyt nendrine plunksna, gali bati vadas. Bet taip yra ir taip
bus visados. Todél, sinau, jeigu nori tapti vadu ir vadovauti kariams, i$mok
rasyti. Tada tau lankstysis net tie, kurie puosiasi aukso grandiném, ir vergai
dengtais nestuvais lakdins tave j masio lauka.

Murzinas bernitkstis parnesé asotj ir dar indg, pilna vyno. Senio veidas
nusvito dziaugsmu.

— Tavo tévas Senmutis — geras zmogus, — draugingai taré jis. — Jis moka
ra$yti ir gydé mane stiprybés ir laimés dienomis, kai nuo vyno gausybés man
émé rodytis krokodilai ir begemotai. Jis geras Zzmogus, nors yra tiktai gydy-
tojas ir net lanko jtempti nemoka. Dékui jam!
ir émiau nekantriai timpcioti placia, vaistais iSterliota tévo rankove, nes i$si-
gandau, kad dél vyno mudu sumusti greitai pabusim kokiam gatvés kampe.
Tevas Senmutis irgi pazvelgé j vyno asotj, su palengvéjimu atsiduso ir issive-
dé mane. Intebas spigiai uztraukeé siriska karo daing ir nuogas, sauléj juodai
ideges gatveés bernitukstis pratriko kvatot.

As, Sinuhé, palaidojau svajone apie kario tarnyba ir nebesipriesinau, kai
kitadien tévas su motina vedé mane j mokykla.

4

Tévas, zinoma, neturéjo iStekliy sumokéti uz mano moksla didziosiose
sventykly mokyklose, kur mokési kilmingyjy, turtingyjy ir aukstesniyju
$ventiky stnis, o kai kada ir dukterys. Mano mokytoju tapo vos per pora
gatviy gyvenantis senas $§ventikas Onehas, kuris buvo jrenges mokykla savo
apgriuvusiam priebuty. Jis moké amatininky, pirkliy, uosto vyresniyjy ir
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jaunesniyjy karo vaduy vaikus, garbétrosku tévy troskimu turéjusius tapti
rastininkais. Kadaise Onehas buvo dangiskosios Mutos $ventyklos sandélio
saskaitininkas, todél tikrai galéjo mokyti rasto pradmeny vaikus, kuriems
veéliau teks rasinét prekiy svorj, grady kiekj, galvijy skaic¢iy ir kariy mais-
to daviniy saskaitas. Tokiy mokykléliy aplink pasaulio miesta — didziuosius
Tebus — buvo desimtys, Simtai. Mokslas kainavo nebrangiai, nes mokiniams
tereikéjo islaikyti senaji Oneha. Angliy pirklio stinus atnesdavo jam medzio
angliy pasisildyt ziemos vakarais, audéjo stiinus aprupindavo drabuziais,
grady pirklio stinus parapindavo milty, o mano tévas gydé jo senatvés ne-
galias ir duodavo vaistazoliy iStrauky su vynu skausmams malsinti.

Dél sios priklausomybés Onehas buvo $velnus mokytojas. Berniuko, ku-
ris uzsnisdavo prie rasymo lentelés, nepesiodavo, taciau kitadien sis turéjo
nugvelbti i§ namy jam kokj nors gardumyna. Kartais grady pirklio sinus
atnesdavo jam asotj vyno ir tomis dienomis biidavom démesingi, nes senasis
Onehas uzsidegdavo pasakoti nepaprastus dalykus apie ana pasaulj, pasaka
apie dangiskaja Muta, visa ko kuréja Ptahg bei kitus jam artimus dievus.
Kikendavom, tardami, kad apgavom Oneha ir visai dienai uzmarsinom sun-
kias uzduotis bei nykius rasto zenklus. Tik daug véliau supratau, kad senasis
Onehas buvo iSmintingesnis ir supratingesnis, nei man atrodé. Pasakojimai,
kuriuos atgaivindavo jo teisuoliskai naivi vaizduoté, turéjo tam tikra tiksla.
Nes $itaip jis moké mus senojo Egipto dorovés nuostaty. Uz visas ligi vienos
piktybes blogadarys sulaukdavo bausmés. Kiekvieno Zmogaus $irdis viena
karta be nuolaidy bus sveriama prie$ auksciausiaji Ozyrio sosta. Zmogus,
kurio blogus darbus $akalgalvis atsvers, bus numestas Rijinui suésti — kro-
kodilui ir begemotui kartu sudéjus, tik uz abu baisesniam.

Pasakodavo Onehas ir apie vaidinggjj Apsuktveidj — baisy ano pasaulio
vandeny plaustininkg, kuris mirusjji nuplukdydavo i palaiminguosius laukus.
Irkluodamas jis visada zitrédavo atgal, o ne i priekj, kaip zemiskieji Nilo ir-
kluotojai. Onehas versdavo mus atmintinai kartoti permaldavimo ir papirki-
mo posakius, kuriais reikésig palenkt Apsuktveidj. Versdavo mus parasyti juos
rasto zenklais ir i§ atminties. Svelniais jspéjimais rodeé ir taisé masy klaidas.
Aiskino mums, kad menkiausia klaida laiminga gyvenima aname pasaulyje
gali paversti nepakeliamu. Kad padave Apsuktveidziui laiska su klaida, be pa-
sigailéjimo lyg $e$éliai amzinai klajosim niauraus ir tamsaus vandens krante ar
dar blogiau — jkrisim j baisia Mirusiyjuy karalystés praraja.

Keleta mety lankiau Oneho mokykla. Ne be reikalo tévas mane j ja leido.
Jis mané, kad nejmanoma prievarta iSmokyti atgrasaus amato. Jeigu buty pa-
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aiskéje, kad as negabus, jis nebuty varu vares manes toliau mokytis rastininko
amato. O jeigu buciau rodes susidoméjima ir pomeégj — véliau Onehas bity
pasiiles mane $ventyklos mokyklai, po kurios man buty atsivérus tévo pagei-
daujama veikla. Bet jeigu viskas buty susikloste kitaip, buciau galéjes manytis
i$ skaic¢iuotojo, jaunesniojo rastininko darbo, o gal i§ tiesy per kariuomenés
daviniy saugykla baciau éjes j karius. Aisku, tuo laiku $ito nenumaniau.
Mano mieliausias draugas Oneho mokykloje buvo pora mety vyresnis
Totmesas — karo vezimy birio vado stnus. Jis nuo vaikystés mokéjo valdyti
arklius ir galynétis. Jo tévas, turéjes rimbag su vario gijom, trosko siny matyt
kaip didj karo vada, uztat noréjo, kad $is iSmoktuy rasyti. Bet jo vardas — $lo-
vingasis Totmesas — nebuvo pranasingas, kaip tikéjosi tévas. Mokykloje Tot-
mesas nustojo dométis ieciy svaidymu bei karo vezimy pratybom. Ra§menis
jis iSmoko lengvali ir, kai kiti vargiai plusédavo, jis rasymo lenteléje paisyda-
vo paveikslélius. Piesé karo vezimus ir arklius, atsistojusius ant uzpakaliniy
kojy, ir kovojancius karius. Jis atsinesé j mokykla molio ir, kol alaus gsotis
Oneho lapomis seké pasakas, nulipdé nepaprastai juokinga Rijina, kreivai
praziotais nasrais gaudantj plika seneliuka, kurj i$§ pakumpusios nugaros ir
apvalaus pilvuko greitai supratom esant Oneha. Bet Onehas nepyko. Ant
Totmeso niekas nepykdavo. Jis buvo plataus, prastuomenés vyrams badingo
veido, story, trumpy kojy, bet akys zibéjo pagauliu linksmumu, o mitrios
rankos lipdé i$ molio gyvanus ir paukscius, kurie mus nepaprastai dziugino.
1§ pradziy jo draugijos siekiau dél to, kad turéjo tapti kariu, bet misy drau-
gysté isliko tvirta net kai jis neberodé jokios garbétroskos zengt tuo keliu.
Mokslams tesiantis, man nutiko stebuklas. Nutiko visai netikeétai ir ligi
$iol prisimenu ta valandéle nelyginant apreiskima. Buvo maloniai vési pava-
sario diena, ore cirskavo pauksciai, ant molio trobeliy stogy gandrai krove
lizdus. Vanduo buvo nuslages ir zemé liepsnojo skaisciu Zalumu. Darzuose
zmoneés séjo sékla ir sodino daigus. Buvo audringy nuotykiy diena ir mes
negaléjom nustygti apsiurusiame Oneho priebutyje, kurio sienos pabeldus
gurédavo. Atsainiai paiSiau grisius rasto zZenklus, raides, kurios kalamos
akmenyje, o greta jyu — sutrumpintus popieriaus raSmenis. Kol netikétai jau
ir Oneho uzmirstas zodis, kazin kas keista manyje suteiké gyvybe Zodziams
ir raidéms. Paveikslélis virto zodziu, zodis virto skiemeniu, o skiemuo — rai-
de. Jungiau raides, radosi naujy zodziy — gyvuy ir keisty, ir jie jau buvo visai
atsije nuo paveiksléliy. Paveikslélj supranta ziopliausias lauky drékintojas,
bet du gretimus paveikslélius supranta tik tas, kuris moka rasta. Manau, kad
kiekvienas, kuris jo mokési ir i$moko skaityti, Zino, ka turiu galvoje. Sis i3gy-

23



venimas man buvo nuotykis — jdomesnis ir magesnis, nei i$ vaisiy prekeivio
krepsio nugvelbtas granatas, saldesnis uz dziovinta datule ir gaivesnis nei
istroskusiam vanduo.

Daugiau manes nereikéjo raginti. Gériau Oneho Zzinias nelyginant isdzia-
vusi zemé patvinusio Nilo vandenj. Greitai iSmokau rasyti, o pamazu ir skaity-
ti, ka buvo parase kiti. Treciaisiais metais jau galéjau skiemenuoti i§ apdrisku-
siy popieriaus ritinéliy ir diktuoti kitiems pamokomus pasakojimus.

Tuo metu taip pat pastebéjau, kad esu ne toks kaip visi. Mano veidas
buvo siauresnis, oda Sviesesné, o galiinés gleznesnés nei kity berniuky. As
labiau panéséjau j kilmingyju vaikus nei i tuos, tarp kuriy gyvenau, ir jei ba-
Ciau rengesis tokiais kaip jy apdarais, vargu ar kas buty atskyres mane nuo
ty vaiky, kuriuos nesiodavo dengtais nestuvais ir kuriuos gatvése lydédavo
vergai. Dél to i§ manes pradéjo $aipytis. Grady pirklio siinus noréjo mane
apkabinti ir pavadino mane mergaite, tad turéjau jdurti jam braizikliu. Pir-
klio stinaus artumas man buvo nemalonus, nes pirklio sinus dvoké. Totme-
so draugija man patiko, bet jis manes niekada nelieté.

Karta Totmesas droviai pasitlé:

— Gal pabatum man pavaizdas — nulipdyciau tavo statuléle.

Parsivedziau jj namo ir kieme, po sikomoru, jis i§ molio nulipdé panasy
i mane pavidala ir braizikliu parasé ant jo mano vardo raides. Mano moti-
na Kipa atne$é mums pyragéliy, bet iSvydusi statuléle baisiai nusigando ir
pasakeé, kad cia kerai. O tévas pasaké, kad, patekes $ventyklos mokyklon,
Totmesas galéty tapti ramy menininku. A$ juokais nusilenkiau Totmesui ir,
nuleides rankas prie keliy, pasveikinau ji kaip kilminggji. Totmesui akys su-
spindo, bet jis atsiduso ir pasakeé, kad nieko i$ to nebus, nes tévas reikalaujas
sugrjzti j kariy namus ir stoti j karo vezimy dalinio kariy mokykla. Totmesas
jau mokéjo rasyti tiek, kiek basimam karo vadui reikéjo. Mano tévas i$éjo, o
mudu su Totmesu dar ilgai girdéjom virtuvéje murmancia Kipa, bet $veité-
me pyragélius — riebius, gardzius — ir mums buvo gera.

Tada dar buvau laimingas.

5

Atéjo tokia diena, kai tévas apsitaisé geriausiais ka tik i$skalbtais drabuziais,
uzsidéjo ant kaklo placia Kipos i$siuvinéta apykakle ir iskeliavo j didziaja
Amono $ventykla, nors $irdies gilumoje nemégo sventiky. Taciau be $venti-
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ky pagalbos ir jsikisimo Tebuose ir net visame Egipte jau niekas nenutikda-
vo. Sventikai vykdé teisinguma, skelbé nuosprendzius, ir jztlesnis Zmogus
net po valdovo skirtos bausmés prasydavo apvalymo burtais $ventykloje.
Sventiky rankose buvo net svarbesniy amaty mokymas. Sventikai pranasavo
vandens pakilimus bei basimo derliaus gausumg ir tada nustatydavo mokes-
Cius visai $aliai. Bet ar dar verta tai aiskinti — juk viskas grizo po senovei ir
niekas nepasikeite.

Manau, jog tévui nusizeminti buvo nelengva. Bidamas vargsy gydytojas,
jis visa laika gyveno vargingojoje miesto dalyje ir nuo $ventyklos bei Gyveni-
mo ramy nutolo. Dabar jis, kaip kiti neturtingi tévai, turéjo stovéti eiléj pas
sventyklos vyresnybe ir laukti, kol kilniadvasis $ventikas malonés jj priimti. Ir
siandien regiu prie$ save sédint $ventyklos kieme tuos geriausiais drabuziais
apsitaisiusius skurdzius, atgintus garbétroskiskos svajonés apie geresnj stiny
gyvenima. Daugis jy, ijsidéje uzkandziy, | Tebus atkeliauja i$ toli keleiviniais
laivais ir savo sankaupas atiduoda varty sargams bei rastininkams, kad pa-
tekty pas paauksuotais apdarais ir brangiais aliejais blizgantj $ventikg. O tas
rauko nosj nuo jy kvapy ir kalba atsiauriai. Taciau Amonui nuolat reikia nau-
ju tarny. Turtams ir galybei augant, jis iSnaudoja vis daugiau rastingyjy, bet
kiekvienas tévas, atiduodamas j $ventykla stiny, laiko tai dievy malone, nors i$
tiesy kaip tik $ventykla gauna dovana, vertesne uz auksa.

Mano tévui nusi$ypsojo laimé, nes vos iki popietés pralaukus pro $alj
éjo jo senas mokslo draugas Ptahoras, metams bégant tapes karaliskuoju
kaukolés atvéréju. Tévas isdrjso jj uzkalbinti ir $is pazadéjo su visa derama
didybe atvykti j sveCius manes paziaréti.

Skirta diena tévas partipino Zgsj ir geriausio vyno. Kipa kepé ja ir baré-
si. I$ virtuvés sklido palaimingas Zasies tauky kvapas, tad prie miasy namy
susirinke elgetos ir neregiai suskato dainuoti ir groti, nasdami savo dalies,
kol Kipa supykusi padalijo taukuose pamirkytos duonos ir itaip nuginé juos
$alin. Mudu su Totmesu i$§lavém gera atkarpa gatvés nuo namy miesto pu-
sén, mat tévas pataré Totmesui buti netoliese, kai svecias atvyks, nes gal Sis
norés pasikalbéti ir su Totmesu. Mudu dar buvom vaikai, bet kai tévas pra-
déjo smilkykle leisti damus priebutyje, pasijutome pakiliai lyg $ventykloje.
As$ saugojau gsotj su kvapiuoju vandeniu, vaikiau muses nuo balto kaip pie-
nas lininio ranksluoscio, i$ tiesy Kipos laikyto jkapéms, bet dabar istraukto
Ptahoro rankoms nusluostyti.

Ilgai teko laukti. Saulé nusileido ir oras atvéso. Priebuty sudegé smilka-
lai, duburyje litdnai spirgséjo Zasis. Man zarna zarna rijo, ir mano motinos
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Kipos veidas istiso, sustingo. Tévas neprataré né zodzio, bet, tamsai atslin-
kus, lempuy ziebti nenoréjo. Sédéjom visi priebuty, bijodami pazvelgti vienas
kitam j veida. Tada supratau, kiek liidesio ir nevilties maziems ir neturtin-
giems savo lengvabudiskumu suteikia turciai ir kilmingieji.

Bet galy gale gatvéj susvito degly liepsnos ir tévas pasokes atnesé angliy
abiem spingsuléms. Salia karstai alsuojant Totmesui, drebédamas paémiau i
rankas inda su vandeniu.

Karaliskasis kaukolés atvéréjas Ptahoras atkako paprastais dengtais nes-
tuvais, kuriuos atlakino du juodi vergai. Pirm ju degla lingavo jkinus tarnas,
kuris tikrai buvo girtas. Ai¢iodamas ir sak¢iodamas linksmus pasveikini-
mus, Ptahoras islipo i$ nestuvy pasveikinti mano tévo, kuris nusilenké jam ir
nuleido rankas prie keliy. Ptahoras uzdéjo delnus jam ant peciy — gal paro-
dydamas, kad néra vertas tokio sutikimo, o gal pasiremdamas. Prisilaikyda-
mas tévo peties, jis spyré degla nesanc¢iam tarnui ir pavaré gult po sikomoru
ir miegot, iki i$siblaivys. Negrai, nelauke leidimo, numeté dengtus nestuvus
po akacijy kramais ir susédo ant Zemés.

Tebesiremdamas j tévo petj, Ptahoras jzengé priebutin. Neklausydamas jo
priestaravimy, uzpyliau jam ant ranky vandens ir padaviau lininj ranksluostj,
bet jis paprasé manes nusluostyti rankas, nes as jas suslapinau, o kai tai pa-
dariau, maloniai padékojo ir pavadino graziu berniuku. Tévas privedé jj prie
garbés kreéslo, pasiskolinto i$ prieskoniy pirklio, Ptahoras atsisédo ir smalsiom
mazom akutém apsizvalgé spingsuliy $viesoje. Valandéle visi tyléjo. Tuomet
jis, droviai krenksteléjes, paprasé gerti, nes per ilga kelione buvo isdzitvus
gerklé. Tévas pradziugo ir jpylé jam vyno. Ptahoras jtariai pauosté, paragavo,
bet su akivaizdziu malonumu i$tustino taure ir lengviau atsiduso.

Jis buvo nedidukas, plikai nusiskutes, kreivy koju vyrukas, po plonu au-
diniu ryskéjancia kratine ir pilvu. Jo apykaklé zibéjo brangakmeniais, bet
buvo nesvari, kaip ir apdaras. Nuo Ptahoro trenké vynu, prakaitu ir vaistin-
gaisiais tepalais.

Kipa patieké pyragéliy su prieskoniais, aliejuj mirkyty zuveliy, vaisiuy ir
kepta zasj. IS mandagumo jis valgé, nors buvo aisku, kad atkeliavo tiesiai
nuo gausaus stalo. Jis paragavo visy patiekaly ir juos pagyré, Situo labai pra-
dziugindamas Kipa. Jo paprasytas nunesiau valgio ir alaus negrams, bet Sie j
mano mandaguma atsaké nesvankybémis ir klausimu, ar greit iSverstapilvis
i$siruo$ atgal. Tarnas po sikomoru labai knarké, tad nenoréjau jo zadinti.

Vakaras visai subjuro, nes ir mano tévas vyno géré daugiau nei paprastai,
todél Kipa galop atsisédo virtuvéje, susiémé galva ir pradéjo sunkiai linguoti.
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Pabaige vyno asotj, jie émési tévo vaistiniy gérimy, o Siuos isgére tenkinosi
paprasciausiu kasdieniu alum, nes Ptahoras tikino nesas iSrankus.

Juodu kalbéjosi apie mokslo metus Gyvenimo rimuose, zarstési juokais
apie mokytojus ir svyrinédami glébesciavosi. Ptahoras pasakojo, ka patyré
budamas karaliskuoju kaukolés atvéréju, ir patikino, kad tai pats blogiausias
amatas, kurio gali imtis gydytojas, ir tinkamesnis Mirties nei Gyvenimo rua-
mams. Bet darbo nedaug, o jis, Ptahoras, visad buves tinginys, kaip mano
tévas, romusis Senmutis, turbat prisimena. Zmogaus kaukole, — isskyrus
dantis, gerkle ir ausis, kuriuos gydo kitas gydytojas, — Ptahoro supratimu,
permanyti lengviausia, todél ja ir pasirinkes.

— Bet, — taré jis, — jeigu buciau turéjes drasos, buciau tapes paprastu
doru gydytoju ir dalijes Zzmonéms gyvenimg, o dabar man lemta dalyt mirtj
senukams ir neiSgydomiems ligoniams, kuriy jsigiezia giminaiciai. Daly¢iau
gyvenima kaip ir tu, mano drauge Senmuti. Gal labiau vargciau, bet gyven-
¢iau garbingiau ir sveikiau.

— Netikékite juo, berniukai, — taré tévas, nes, pasiémes nedidele taure
vyno, $alia sédéjo ir Totmesas. — Didziuojuos, galédamas draugu pavadinti
karaliskaji kaukolés atvéréja Ptahora, garsiausia Egipte $ios srities amato Zino-
va. Neuzmirsau stebuklingy kaukolés atvérimy, kuriais jis gelbéjo tiek kilmin-
guosius, tiek vargsus ir visiems kélé nuostaba. Jis vadavo zmones i$§ piktyjy
dvasiy, kurios varé juos i beprotybe, ir trauké jiems i$ smegeny apvalius kiau-
$inius. Ligoniai jam dékojo auksu ir sidabru, grandinélém ir vyno gsociais.

— Dar gausiau atsidékodavo jy giminaiciai, — suvebleno Ptahoras. — Kad
netyc¢ia iSgydau vieng i§ deSimties, viena i penkiolikos, na, tarkim, vieng i$
simto — tuo tikresné kity mirtis. Ar girdéjai, kad bent vienas faraonas po kau-
kolés atvérimo gyveno ilgiau nei tris dienas? Ne, kuo turtingesni ir kilmingesni
nepagydomi ligoniai ir beprociai, tuo greiciau jie iSméginami mano titnaginiu
peiliu. Mano ranka isvaduoja i$ kancios, mano ranka dalija palikimus, Zemes,
galvijus ir auksg, mano ranka sodina j sosta faraonus. Jie manes bijo ir mano
zodziui niekas nepriestarauja, nes as per daug zinau. Bet tas, kuris tokias zi-
nias kaupia, ir $irdgéla kaupia, todél esu labai nelaimingas.

Ptahoras paverké valandéle ir nusivalé nosj j Kipos jkapiy ranksluost;.

— Tu neturtingas, bet uztai garbingas Zzmogus, Senmuti, — $niurksciojo
jis. — Todél myliu tave, o a$ turtingas, bet sutreses. Visai sutreses — tiktai
méslo krava, kuria jautis kely paliko.

Jis nusiémé brangakmeniy apykakle ir uzdéjo ja tévui ant kaklo. O tada
juodu émé traukti dainas, kuriy zodziy a$§ nesupratau, bet Totmesas jdémiai
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pasiklauses pasakeé, kad net kariy namuose riebesniy negirdéjes. Kipa virtu-
véje pradéjo raudot, o nuo akacijy kriimo atéjes negras paémé Ptahora j glé-
bj ir ketino tempt j nestuvus, nes jau seniai buvo laikas miegoti. Bet Ptaho-
ras priesinosi, gailiai skundési ir sauké pagalbon sargybinius, rékdamas, kad
negras jj uzmus. Mano tévas negaléjo jam padét, todél mudu su Totmesu
lazdom éméme vyti negra, o tas supyko ir bjauriai burnodamas iséjo sykiu
su drauguziu ir dengtais nestuvais.

Tada Ptahoras uzsiverté ant galvos gsotj alaus, paprasé aliejaus veidui
jitrinti ir pantdo issimaudyt kiemo tvenkinyje. Totmesas man pasnibzdéjo,
kad reikéty senukus paguldyti, ir atsitiko, kad mano tévas apsikabino su ka-
raliskuoju kaukolés atvéréju ir, klicvanciais liezuviais priesaikaudami amzi-
ng draugyste, juodu abu uzmigo santuokiniame Kipos guolyje.

Kipa raudojo, roveési plaukus ir barstési galva duburio pelenais. Mane
grauzé klausimas, ka pasakys kaimynai, nes triuk§mas ir dainos tykia naktj
toli girdéjosi. Bet Totmesas buvo visai ramus ir pasaké mates dar didesniy
kvailybiy kariy namuose ir savo tévo namuose, kai vyrai suséde prisiminda-
vo praeitj ir baudziamuosius zygius Sirijon bei Kuso Zemén. Priesingai, jis
tvirtino, kad vakaras puikiai praéjo, nes senukai dél smagumo neuzsisake
muzikanty ir Sokéjy i$ vieSyjyu namy. Jam pavyko nuraminti Kipa ir mudu
kaip gebédami i$valém $ventimo pédsakus ir atsigulém miegoti. Tarnas po
sikomoru tebeknarke, o Totmesas prisislinko ar¢iau, apsikabino mane ir
émé kalbét apie mergaites, mat irgi buvo isgéres. Bet manes tai nedomino,
nes buvau pora mety uz jj jaunesnis, ir a$ greit uzmigau.

Anksty ryta mane pabudino bildesys ir kepéstavimas miegamajame. Kai
uzéjau, tévas su drabuziais ir Ptahoro apykakle kietai miegojo, o Ptahoras
sédéjo ant grindy ir, susiémes rankom galva, gailiai paklausé:

— Kur a$?

Pagarbiai pasveikinau jj, nuleisdamas rankas prie keliy, ir atsakiau, kad
jis tebesas uosto dalyje, varg$y gydytojo Senmucio namuose. Jis nurimo ir
dél Amono paprasé alaus. Priminiau, kad aly jis uzsipylé ant galvos, ir tai
buvo matyti i$ jo drabuziy. Jis pakilo, susitvarke, oriai surauké antakius ir
iséjo j lauka. Uzpyliau jam ant ranky vandens, o jis aimanuodamas nulenké
galva ir paprasé uzpilti vandens ir ant plikés. Totmesas, kuris jau buvo pa-
kirdes, atnesé jam ruagusio pieno gsotj ir strig Zuvj. Pavalges Ptahoras pra-
linksméjo, nuéjo prie sikomoro ir pasélo tvatyt lazda miegantj tarna, kol tas
atsikélé zaliuotais drabuziais ir zemétu veidu.

— Slyksti kiaulé! — suriko Ptahoras ir dar karta smogeé lazda. — Sitaip tu
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pono reikalais rapiniesi ir nesi degla pirm jo? Kur nestuvai? Kur mano $varas
drabuziai? Kur mano vaistingoji uoga? Dink i$ akiy, niekingas vagie, kiaule!

— Esu vagis ir pono kiaulé, — nuolankiai atsaké tarnas. — Ka jsakysi,
pone?

Ptahoras nurodé, ka daryti, ir tarnas iskeliavo ieskot dengty nestuvy. Pta-
horas patogiai atsisédo, atremdamas nugarg j sikomoro kamiena, ir padekla-
mavo eilérastj apie ryta, lotosus ir upéje besimaudancia karaliene, o paskui
pradéjo pasakoti visokius berniukams patinkamus dalykus. Ir Kipa atsikeélé,
uzkaré ugnj ir nuéjo pas téva j miegamajj. Jos balsas girdéjosi net kieme, ir
pagaliau j kiema i$éjes tévas su $variais drabuziais atrodé labai liidnas.

— Turi grazy stiny, — taré Ptahoras. — Stotas kaip karalaicio, o akys svel-
nios kaip gazelés.

Buvau dar vaikas, bet gerai supratau, jog jis Sitaip kalba norédamas, kad
mes uzmirStumeém, kaip jis elgési vakare. Netrukus jis paklause:

— Ar tavo siinus ka nors moka? Ar jo sielos akys tokios atviros, kaip
kano?

Tuomet atsinesiau rasymo lentele, ir Totmesas atsinesé savaja. Nertpes-
tingai zvilgteléjes i sikomoro virsine, karaliskasis kaukolés atvéréjas padik-
tavo man trumpa eilérastj, kurj prisimenu iki $iol. Stai jis:

Dziaukis, jaunikaiti, savo jaunyste,
nes senatvéj gerkle grauzia pelenai,
ir issaugotas kiinas

kapo juodumoj nesijuokia.

Atlikau darba kuo geriausiai — i§ pradziy parasiau paprastais raSmenim,
o paskui nupiesiau paveiksléliais. Galiausiai parasiau Zodzius: ,,senatve”, ,pe-
lenai, ,kanas” ir ,kapas” visais budais — ir skiemenimis, ir raidémis. Tada
parodziau jam lentele, ir jis nerado né vienos klaidos. Zinojau, kad tévas
manimi didziuojasi.

— O kaip $is jaunuolis? — paklausé Ptahoras, tiesdamas ranka prie Tot-
meso lentelés.

Totmesas sédéjo nuosaliau ir piesé paveikslélius. Jis kiek dvejojo, bet jo
akys juokesi. PrisikiSom paziaréti ir pamatém, kad jis nupie$é Ptahora, de-
dantj tévui ant kaklo apykakle, paskui — pilantj sau ant galvos aly, o treciame
paveikslélyje apsikabinusj su tévu ir dainuojantj, ir tas piesinys buvo toks
juokingas, kad i$§ karto galéjai suprast, ka jie dainuoja. Buvo juokinga, bet
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juoktis nedrjsau, bijodamas supykdyti Ptahora. Mat Totmesas jo némaz ne-
padailino. Paveikslélyje jis buvo toks pat mazas ir plikas, toks pat kreivakojis
ir nudribtpilvis kaip tikrovéje.

Ptahoras ilgai tyléjo, tik jdémiai ZiGrinéjo cia i vieng, ¢ia j kita paveikslé-
lj, ¢ia j Totmesa. Sis truputj i$sigando ir pasistiebé ant pirsty galy. Pagaliau
Ptahoras paklausé:

— Ko nori uz paveikslélj, berniuk? As perku jj.

Bet Totmesas smarkiai paraudo ir atsaké:

— Savo rasymo lentelés neparduodu. Draugui duociau veltui.

Ptahoras nusisypsojo:

— Gerai. Tad bukim draugai ir paveikslélis tenka man.
akmenj, paveikslélis suduzo i druzgus. Visi pasokom, o Totmesas nusc¢iuvo
ir atsiprasé, jei Ptahoras jsizeides.

— Ar galiu pykti ant savo atvaizdo vandenyje? — $velniai paklausé Pta-
horas. — Bet pieséjo ranka ir akis — daugiau nei vanduo. Dabar zinau, kaip
vakar atrodziau, ir nenoriu, kad kas nors pamatyty, koks buvau. Sudauziau
lentele, bet pripazjstu, kad tu esi dailininkas.

Totmesas net strykteléjo i$ dziaugsmo.

Paskui Ptahoras kreipési j téva ir, rodydamas j mane, iskilmingai istaré
sengjj gydytojo pasizadéjima:

— Imuosi ji gydyti!

O rodydamas j Totmesa pasake:

— Padarysiu, ka galésiu.

Sitaip peréje prie gydytoju kalbos bido, abu patenkinti nusijuoké. Tévas
uzdéjo delng man ant vir§ugalvio ir paklause:

— Stinau Sinuhe, ar norétum tapti tokiu gydytoju kaip as?

Man akyse susitvenké asaros, uzgniauzé gerkle ir as, negalédamas Zo-
dzio istarti, tiktai linkteléjau. Apsizvalgiau aplink ir kiemas man pasirodé
mielas, ir sikomoras pasirodé mielas, ir tvenkinys.

— Mano siinau Sinuhe, — taré tévas. — Ar norétum tapti gabesniu uz
mane gydytoju, geresniu uz mane gyvenimo ir mirties valdovu, kuriam pa-
tiki gyvybe visi luomai ir rangai?

— Bet tik ne toks kaip jis ir ne toks kaip as, — pridaré Ptahoras issitiesda-
mas ir jo akys pasidaré protingos ir skvarbios, — o tapti tikru gydytoju. Nes
i$ visy didziausias yra tikras gydytojas. Prie§ jj net faraonas nuogas, pries ji
net turtingiausias lygus didziausiam skurdziui.
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— Labai noréciau tapt tikru gydytoju, — droviai atsakiau a$, nes buvau
dar vaikas, nieko nesupratau apie gyvenima ir nezinojau, kad senatvé visada
bando uzkraut jaunystei savo svajas ir nuovylius.

O Totmesui Ptahoras parodé auksine apyranke ant savo rieso ir paliepé:

— Perskaityk!

Totmesas isskiemenavo joje iSraizytus Zenklus ir nedrasiai pratare:

— Trokstu taureés sklidinos! — Ir nejucia nusisypsojo.

— Nesisypsok, isdykeli, — rimtai subaré Ptahoras. — Ne apie vyna kalba.
Bet jei nori tapti menininku, turi reikalaut sklidinos taurés. Per tikra meni-
ninka pasireiskia pats Ptahas — karéjas ir statytojas. Menininkas néra vien
vanduo ar veidrodis, o kai kas daugiau. Tiesa, menas daznai bana tik saldy-
tas vanduo ar kreivas veidrodis, taciau menininkas vis délto sis tas daugiau
nei vanduo. Reikalauk sklidinos taurés, berniuk, ir nepasitenkink viskuo, kas
tau sakoma, o labiau tikék savo $viesiom akim.

Paskui jis pazadéjo, kad greitai gausiu kvietima mokytis j Gyvenimo ra-
mus, ir paméginsias, jei tik imanu, padéti Totmesui jstoti j Ptaho $ventyklos
meno mokykla.

— Taciau, berniukai, — taré jis, — klausykit atidziai, ka pasakysiu, ir tuo-
jau pat uzmirskit, ka pasakysiu, uzmirskit bent tai, kad $itai saké karaliskasis
kaukolés atvéréjas. Greitai pateksite i Sventiky rankas, o po kurio laiko Sinuhé
bus j$ventintas, — kaip mudu su tavo tévu gavom Zemiausia Sventiko laipsnj,
nes nejsventinti negali verstis gydytojo amatu. Bet kai pakliasit sventikams j
rankas, bukit budras kaip sakalai, klastingi kaip gyvateés, idant saves nepraras-
tumét ir neapzilptumeét. Sykiu bukit $velnas kaip balandéliai, nes nagus gali
rodyt tik tas, kuris pasieké tiksla. Taip buvo ir taip bus. Neuzmirskite Sito.

Mums dar kiek pasnekéjus, grizo Ptahoro tarnas su iSnuomotais deng-
tais nestuvais ir $variais apdarais $eimininkui. Mat Ptahoro nestuvus vergai
buvo uzstate artimiausiame vieSnamyije ir ligi tol tenai miegojo. Ptahoras
ipareigojo tarna iSpirkti dengtus nestuvus ir vergus i$ vieSyjy namy, atsi-
sveikino su mumis, prisieké tévui draugyste ir iskeliavo atgal j kilmingyju
miesto dalj.

Sitaip a$ patekau j didZiosios Amono $ventyklos Gyvenimo rimus. Tie-
sa, kita diena karaliskasis kaukolés atvéréjas Ptahoras atsiunté Kipai dovanuy
$ventajj skarabéja i$ brangakmenio, kad ji galéty ji nusinesti | kapa, pasi-
déjusi sirdies vietoje po drobés juostom. Ptahoras negaléjo suteikti mano
motinai didesnio dziaugsmo, todél ji viska jam atleido ir tévui Senmuciui
daugiau nesnekéjo apie vyno prakeiksma.
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Tais laikais Teby Amono $ventiky rankose buvo teisé i bet kurj aukstesnj
issilavinimag ir be juy i§duoto mokslo baigimo liudijimo negaléjai eiti jokios
aukstesnés tarnybos moksly. Visi zino, kad nuo seniausiy laiky Gyvenimo
ramai ir Mirties riimai priklauso $ventyklai, kaip ir pagrindiné aukstoji tike-
jimo mokykla, ruosianti aukstesniyjy laipsniy $ventikus. Suprantamas $ven-
tiky rapinimasis matematikos ir zvaigzdziy mokslo skyriais, bet, §ventikams
perémus prekybos mokyklas ir teisés skyriy, sviesuomenei kilo jtarimy, kad
jie kisasi i tokius reikalus, kurie veikiau turéty rapét faraonui bei mokesciy
valdybai. Tiesa, prekybos ir teisés skyriai tiesiogiai nereikalavo j$ventinimo,
bet Amono buvo globojamas maziausiai penktadalis Egipto, vadinasi, ir
penktadalis prekybos, $ventikai daré didele jtaka visoms gyvenimo sritims,
todél kiekvienas, kuris sieké tapti dideliu pirkliu ir verzeési j valdymo sri-
ti, supratingai laiké zemiausio laipsnio $ventiko egzamina — Sitaip tapdavo
nuolankiu Amono tarnu.

Gausiausias, zinoma, buvo teisés skyrius, nes jis uztikrino tos srities
iSmanyma ir bet kokia tarnyba — mokesciy rinkéjo, valdzios pareigino ar
kario. Nedidelé zvaigzdziy tyrinétojy ir matematiky grupelé paskaity saleé-
se gyveno sava iSkrika gyvenima ir baisiai niekino prakutélius, skubancius
i prekybos aritmetikos bei matininky paskaitas. Bet tarp $ventyklos miry
visai atskirai laikési Gyvenimo ramai ir Mirties ramai, ir j jy mokinius visi
kiti ziGréjo su baiminga pagarba.
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Bet, pries jZzengdamas | Gyvenimo ramus, privaléjau tikéjimo skyriuje
islaikyti Zemiausio laipsnio $ventiko egzaming. Kol rengiausi jam, prabé-
go treji metai, nes tuo metu turéjau lydéti pas ligonius téva ir i$ jo semtis
bisimo amato patirties. Gyvenau namuose, leidau laika taip kaip anksciau,
bet kasdien privaléjau isklausyti kurig nors paskaita. Tie, kurie trosko tapt
teisininkais, Zemiausio laipsnio $ventiko egzamina paprastai islaikydavo po
keliy savaic¢iy — jeigu turéjo kilmingu draugy ir globéju. Norint islaikyti eg-
zaming, ganéjo mokéti rasyti, skaityti, skai¢iavimo pradmeny, atmintinai
iSmokti Sventuosius tekstus ir pasakojimus apie $ventas trejybes bei Sventas
devynerybes, virs kuriy, Zinoma, buvo visy dievy valdovas Amonas. Moky-
musi atmintinai ir nevalingu kartojimu buvo siekiama galy gale uzgniauzti
prigimtinj mokiniy norg savarankiskai mastyti ir iSmokyti juos aklai tikéti
kartojamais tekstais. Tik Amono valdziai aklai atsidaves jaunasis mokinys
galéjo tapti pirmojo laipsnio Sventiku. Nezinau, kaip tolydzio retéjanti ir
senstanti grupé buvo rengiama treciajam, ketvirtajam ir penktajam laips-
niui, nes aukstesniyjy laipsniy $ventikai rengé savas apeigas, kurios buvo
uoliai slepiamos. Jau antrojo laipsnio Sventikas turéjo gebéti minios akivaiz-
doje paversti lazda gyvate. Ir kitokiy isdaigy galéjo daryti $ventyklos priekie-
miuose, o mokydamiesi jie pasninkaudavo ir budédavo, aiskindavo regéji-
mus ir sapnus. Kas vykdavo i$ tiesy ir galutinj tiksla vis délto zinojo tik siuos
laipsnius jgije $ventikai. Perversmy laikais antrojo laipsnio $ventikai kartais
kai ka iSplepédavo, bet niekada negirdéjau auksciausiyjuy laipsniy $ventikus
atskleidziant dievy paslaptis pasaulieCiams.
daré nepaprasta jspudj. Ispudj daré vien tik nuo ryto lig vakaro kiemuose
ir salése susigradusi minia. Visokie luomai, visokios kalbos ir odos spalvos
trauké garbinti Amono, melsti kloties sau, savo verslui ir artimiesiems ir
atiduoti dovany Amonui, nusipelniusiam jy uz apsaugota versla, sveikata
ir prekybos sékme. Akys zilpo nuo brangenybiy, vertingy indy, dramblio
kaulo statuly ir juodmedzio déziy. Uoslé silpo nuo smilkaly ir brangiy dervy
kvapo. Ausys glumo nuo svetimy kalby ir nuolat kartojamy $venty zodziy,
kuriy Zmonés jau nesuprato. Amono galybé gniuzdyte sugniuzdé mane, to-
dél naktimis sapnavau slogius sapnus ir per miegus vaitodavau.

Tie, kurie turéjo laikyti zemiausio laipsnio $ventiko egzamina, budavo
skirstomi j grupes, atsizvelgiant j vélesnius mokslus. Misy, Gyvenimo riamy
basimy mokiniy, susidaré atskira grupé, bet nei vieno artimo draugo joje
neradau. Prisimindamas i$mintinga Ptahoro jspéjima, uzsisklendziau, klus-
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niai vykdziau visus jsakymus ir déjausi kvaileliu, kai kiti kaip vaikai isdai-
gaudavo ir iSjuokdavo dievus. Tarp musy buvo siny kilmingyjy gydytojy,
kuriy apsilankymai pas ligonius, patarimai ir prieziara buvo sveriami auksu.
Taip pat paprasty kaimo gydytoju stiny, neretai vyresniy uz mus ir jau pil-
nameciy, — nerangiy judesiy, rudai nudegusios odos, — kurie, stengdamiesi
nuslépti savo menkuma, saziningai kaldavo uzduotis. Ir prastakilmiy, ku-
riuos kamavo jgimtas ziniy troskulys ir kurie naido i$siverzt i$ tévy amato ir
luomo, bet su jais buvo elgiamasi griezciau ir reikalaujama daugiausiai, nes
$ventikai jtariai ziaréjo j tuos, kurie nesitenkino tuo, ka anksciau turéjo.

Atsargiam buti vertéjo, mat greit pastebéjau, kad tarp masy yra $ventiky
sekliy ir valdiniy. Neapgalvotas Zodis draugy barely, atvirai issakyta abejoné
ar pasaipa veikiai pasiekdavo $ventikus ir nusizengélis budavo kviec¢iamas
i apklausa ir nubaudziamas. Buvo tokiy, kurie paklusdavo lazdai, ir tokiy,
kuriuos i$vijo i$ sventyklos ir kuriems Gyvenimo ramai ne tik Tebuose, bet
ir visoje Egipto Zeméje buvo uzdaryti amzinai. Atkaklieji su kariy jgulom ke-
liaudavo j uzimtas zemes kaip koju kapotoju pagalbininkai, jsikurdavo Kuse
ar Sirijoje, nes Egipto gydytoju slové sklido visame pasaulyje. Bet didziuma
isklysdavo i$ kelio ir tapdavo niekingais rastininkais, jeigu badavo pramoke
rasto.

Mokéjau rasyti ir skaityti — taigi buvau gerokai pranasesnis uz daugelj
vyresniyjy savo draugy. Manau, buvau jau gana subrendes Gyvenimo ra-
mams, bet mano j$ventinimas buvo atidéliojamas ir a$ nedrisau teirautis
kodél, nes tai baty buve jvertinta kaip priesgynumas Amonui. Laikas bégo
perniek, mat perrasinéjau Mirusiyjy knygos tekstus, kurie badavo pardavi-
néjami priessaliuose. Tad Sirdau ir litdéjau. Ne vienas menkesniy gabumy
draugas jau mokeési Gyvenimo riimuose. Bet turbt as i$ savo tévo gavau ge-
resnius pradmenis nei jie. Véliau supratau, kad Amono $ventikai buvo nuo-
vokesni uz mane. Jie kiaurai mane permaté ir, numanydami mano atSakuma
bei abejones, mégino mane.

Vis labiau liidau, mano sapnai buvo neramas ir dazna vakara pasitrauk-
davau Nilo pakrantén stebéti, kaip leidziasi saulé ir ziebiasi zZvaigzdés. Jau-
Ciaus taip, lyg sirg¢iau. Merginy juokas gatvéj erzino ir Sirdino mane. Tros-
kau kazko nepazinta ir nuodingas pasaku bei eiliy medus silpnino $irdj ir
tvenké akyse asaras, kai likdavau vienas. Tévas stebéjo mane, retkarciais
slapta nusiSypsodamas, o Kipa dar karsc¢iau pasakodavo istorijas apie vilia-
ges moteris, kurios, isleidusios vyrus j keliones, prasydavo dailiy jaunikaiciy
jas palinksminti.
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Pagaliau buvo pranesta, kad atéjo mano eilé budéti sventykloje. Turéjau
savaite joje gyventi ir negaléjau i$ jos iSeiti. Turéjau apsisvarinti ir pasnin-
kauti, todél tévas skubinai nukirpo man vaikiskas garbanas ir sukvieté kai-
mynus j puota $vesti mano pilnametystés dienos. Mat nuo tol mane reikéjo
laikyti pilnameciu, nes buvau subrendes j$ventinimui — i$ tiesy niekingai ir
nereik§mingai apeigai. Bet per ta apeiga pakilau auks¢iau uz artimiausius
kaimynus ir bendraamzius.

Kipa viska suruosé puikiai, bet meduoliai man neskonéjo ir kaimyny
dziaugsmas bei $iurkstiis samojai man nuotaikos nepakélé. Vakare, kaimy-
nams i$éjus, mano liidesiu uzsikrété ir Senmutis su Kipa. Senmutis émé
pasakoti mano atsiradimo istorija, Kipa padéjo jam prisiminti, o as ziaréjau
i nendriy luotg, pakabinta virs jy lovos. Pajuode ir sulazinéje jo stiebeliai
badyte badé man S$irdj. Pasaulyje nebuvo tikro mano tévo nei motinos. Po
didelio miesto zZvaigzdém a$ buvau vienas. Gal Kemi Zeméj buvau tik bjau-
rus svetimsalis? O gal mano gimtis buvo gédinga paslaptis?

.....

su meile Kipos suruostus jSventinimo apdarus.

2

Musy buvo dvidesimt penki jaunikaiciai ir jauni vyrai, kurie ruosési j$venti-
nimui. Kai issimaudéme $ventyklos tvenkinyje, mums buvo nuskustos gal-
vos, o tada apsirengéme Siurkscius drabuzius. Sventikas, kuris mus jSventi-
no, nebuvo labai skrupulingas. Neverté misy senu paprociu atlikti visokiy
menkinamy veiksmy, nes tarp musy buvo ir kilmingyjy, ir jau islaikiusiy
egzaminus basimuy teisininky — suaugusiy vyry, kurie dél amato jteisinimo
rengeési tapti Amono tarnais. Pasiéme gausybe uzkandziy, jie nugirdé vynu
$ventika, o keli pabégo j vieSuosius namus, nes jSventinimui neteiké jokios
reiks§meés. As geliama sirdim budéjau ir nusimines mintijau visokias mintis.
Pasitenkinau gabaléliu duonos ir puodeliu vandens, — pagal paprotj tiek ga-
léjom valgyti, — ir, kupinas vilties bei slogiy abejoniy, laukiau, kas bus.

Mat buvau dar toks jaunas, kad nepaprastai troskau tikéti. Sklido kal-
bos, kad Amonas apsireiskia ir kalbasi su kiekvienu j$ventinamuoju, ir man
buty neapsakomai palengvéje, jei buCiau iSsivadaves pats i$ saves ir suprates
visa ko tiksla. Bet pries gydytoja nuogas net faraonas. Dar vaikystéje, salia
tévo budamas, maciau liga ir mirtj ir jastrintu zvilgsniu regédavau daugiau
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nei mano bendraamziai. Gydytojui nieko néra pernelyg $venta, jis nesilenkia
niekam — tik mirciai, moké tévas. Todél as abejojau ir viskas, ka per trejus
metus pamaciau $ventykloje, abejones sustiprino.

Bet, svarsciau a$, gal uz uzdangos, $venciausiojo tamsoje, slypi tai, ko a$
nezinau? Gal Amonas man apsireiks$ ir suteiks mano Sirdziai ramybe?

Sitaip mas¢iau, klaidziodamas pasaulie¢iams nedraudziamais $ventyk-
los koridoriais, apzitrinédamas spalvingus $ventus paveikslus ir skaitiné-
damas $ventrascius, kurie pasakojo, kokius didziulius karo grobius faraonai
atgabeno Amonui. Tada i$vydau prie$ save grazig moterj, kurios drabuzis
buvo ploniausio lino ir neslépé jos kratinés nei kluby. Moteris buvo tiesi ir
graksti, jos lapos, skruostai ir antakiai buvo dazyti, | mane ji zvelgé smalsiai
ir nesivarzydama.

— Kuo tu vardu, dailus jaunikaiti? — paklausé ji, jsmeigusi zalias akis j
pilka mano antpeting, rodancia, kad ruosiuosi j$ventinimui.

— Sinuhé, — atsakiau sutrikes, nedrjsdamas pazvelgti jai i akis.

Bet ji buvo tokia grazi, taip nuostabiai kvepéjo aliejaus laseliai ant jos
kaktos, jog a$ uzsimaniau, kad ji paprasyty manes pavedzioti ja po Sventy-
kla. Mat $ventyklos mokiniams taip nutikdavo daznai.

— Sinuhé, — masliai pakartojo ji ir jvertino mane zvilgsniu. — Vadinasi,
suzinojes paslaptj, tu staiga baisiai persigasi ir pabégsi.

Ji turéjo galvoje pasaka apie Sinuhés nuotykius ir mane tai suerzino, nes
tuo pasakojimu jau gana buvau prikirsintas mokykloje. Todél, nutaises rimta
iSraiska, pazvelgiau tiesiai jai  akis, ir jos zvilgsnis buvo toks keistas, jdémus
ir giedras, kad veidas man nukaito, o kiina tartum ugnis apémeé.

— Ko issigasiu? — paklausiau. — Basimasis gydytojas nebijo jokiy paslapciy.

— Ak! — nusisypsojo ji. — Visc¢iukas cypsi, nors dar nepramusé luksto. O
ar tarp tavo draugy yra jaunuolis, vardu Metuferas? Tai karaliskojo statytojo
suanus.

Batent Metuferas girdé $ventikg vynu ir uz j$ventinima padovanojo jam
auksine apyranke. Kazkas mane skaudziai uzgavo, bet atsakiau pazjstas ir
pasisitliau jj atvesti. Pamaniau, jog ta moteris, ko gera, jo sesuo ar giminaité.
Sirdis man atlégo, a3 drasiai pazvelgiau jai i akis ir nusigypsojau.

— Tik kaip ji atvesiu, jei nezinau tavo vardo ir negaliu pasakyti, kas kvie-
¢ia? — ryzausi paklausti.

— Jis zinos, — atsaké moteris ir nekantriai trepteléjo margais akmenéliais
nusagstytu sandalu i kietas grindis, tad turéjau pazvelgti i dulkiy nesuteptas
jos kojas dailiais, skaisciai raudonai dazytais nagais.
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— Jis zinos, kas kviecia. Gal jis man skolingas. Gal mano vyras isvykes ir
a$ noriu, kad jis mane liadesy paguosty.

Nuo minties, kad ji iStekéjusi, Sirdis man vél apsunko. Bet dragsiai pasa-
kiau:

— Gerai, nepazjstamoji! Einu jo atvesti. Pasakysiu, kad ji kviecia moteris,
jaunesné ir grazesné uz Ménulio deive. Tada jis Zinos, kas tu, nes manau, kad
tas, kuris tave karta pamaté, niekada neuzmirs.

Pats savo drasos issigandes pasisukau eiti, bet ji palieté mane ir masliai
tare:

— Ko skubi! Palukék, gal mudu dar turim kai ka pasnekét.

Ji vél pazvelgé j mane ir $irdis man kratinéj sutirpo, o pilvas nusmuko
lig keliy. Tada ji iStiesé nuo Ziedy ir apyrankiy apsunkusig ranka ir, palietusi
man virsugalvj, maloniai taré:

— Ar Siai graziai galvelei nesalta, kai jos nebepuosia vaikiskos garba-
nos? — Ir ¢ia pat $velniai pridaré: — Ar tiesa sakai? Ar a$ tau grazi? Pazvelk i
mane atidziau.

Ziaréjau j ja ir maciau, kad jos drabuzis buvo karaliskojo lino, ir ji mano
akims buvo grazi — grazesné uz visas regétas moteris ir savo grozio visai
neslepianti. ZiGréjau j ja ir uzmirsau savo $irdies zaizda, uzmirsau Among ir
Gyvenimo ramus ir jos artumas ugnimi degino kana.

— Neatsakai, — litdnai taré ji. — Ir nereikia, nes tikriausiai atrodau sena
ir bjauri ir tavo graziy akiy nedziuginu. Tad eik atvest jSventinamo pono
Metufero ir manes atsikratysi.

Bet a$ nepajégiau zodzio iStarti ir nekrusteléjau, nors gerai supratau,
kad ji i$ manes Saiposi. Didziulés §ventyklos kolonos skendéjo prieblandoje.
Pro akmeninius pinucius sklindancioje blausioje $viesoje jos akys tviskéjo, ir
niekas musy nemate.

— @Gal tu jo neieskok, — taré moteris ir nusisypsojo. — Gal pakaks, kad tu
mane pradziuginsi ir su manim pasilinksminsi, nes neturiu kas mane dziugina.

Tada prisiminiau Kipos pasakojimus apie moteris, kurios kvieciasi dai-
lius bernaicius pasilinksminti. Prisiminiau taip netikétai, kad krapteléjau ir
atsitraukiau per zingsnj.

— Atspéjau, kad Sinuhé persigas, — taré moteris, Zengdama manes link.

Taciau as skubiai pakéliau rankg, sulaikydamas ja, ir atsakiau:

— Jau zinau, kas tu. Tavo vyras iskeliaves, tavo $irdis — vylingos zabangos,
o glébys degina karsciau nei ugnis.

Bet net $itai tares negaléjau pabégti.
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Gyvensiu verksme ir dZiaugsme, lidesy ir baiméje,
gerume ir piktybéje, tiesoje ir skriaudoje, silpnume ir stiprybéje.
Kaip Zmogus gyvensiu Zmoguje per amzius, todél auky mano
kapui nereikia ir nemirtingumo mano vardui nereikia.

Tai parasé Sinuhé egiptietis,

Tas, kuris visq gyvenimq buvo vienisas.

Adriie

jnf)k

-

»Sinuhé egiptietis“ — garsiausias suomiy rasytojo Mikos Waltario
(Mikos Valtario, 1908-1979) romanas. I§leistas 1949-aisiais, $is ro-
manas zavi vis naujas kartas. Apie senoveés Egipta, jo paprocius, spal-
vas, kvapus, tradicijas, prabanga ir skurda Mika Waltari pasakoja Si-
nuhés egiptiecio lapomis taip jtaigiai, kad Egipto praeitis i$kyla prie$
akis gyvesné nei musy dabartis. Jau legenda tapo istorija, kai pran-
cuzy egiptologams papriekai$tavus rasytojui, kad jis parageé ,Sinuhe
egiptietj“ né karto nebuves Egipte, M. Waltari i§didziai atsaké: ,Man
nereikéjo vykti j Egipta, nes a$ ir taip visuomet ten gyvenau.”

Faraono Echnatono valdymo laikotarpis, valdovo viltys re-
formuoti $alj, jo didingi uzmojai, egiptie¢iy nusivylimas ir
Egipto zlugimas praplaukia pro musy akis tarsi nepaprastai
rys$kus filmas, pasakojantis tiek apie didingg krasta, tiek apie
viena zmogy jvykiy verpete — karaliskajj faraono ramy gy-

dytoja Sinuhe. Sis, likimo valia nugyvenes gyvenima, kupina
nuotykiy, meilés, intrigy ir neapykantos, atskleidzia, ka gal-
vojo, jauté ir ko sieké. Vaizdinga ir Siek tiek senoviska kalba

Sinuhé be paliovos kalba, o mes regime apeigas, uzuodziame
tolimos $alies kvapus, gérimés spalvomis ir vaizdais, pazjsta-
me paprocius. Ne veltui ,Sinuhé egiptietis“ dél istoriniy Ziniy
gausybés, jtaigumo ir spalvingumo palieka neisdildoma jspa-
dj vis naujoms Lietuvos ir viso pasaulio skaitytojy kartoms.
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